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AmnoTanis

VY mpoueci BuBueHHs1 nuctumutinu «[locmimoBHull mepekiiag Ta TEXHIKM HOTYBAaHHS» pPO3TIISTHYTa
CHUCTEMa IMEepeKIalallbKOr0 CKOPOMUCY SK JOMOMDKHOIrO 3acoly JUisl maMm’sTi MiJ Yac YCHOT
MEePeKIaabkoi MiSTIBHOCTI, 0a30Bi TEOPETHYHI TOJOXKEHHS MPO OCOOIMBOCTI TEpeKiIany 3
YKpalHChKOi MOBHU Ha aHTIIHCHKY Ta 3 aHTIIHCHKOI HA YKPAiHCHKY; BU3HAYEHO 0COOIMBOCTI (OpPMyBaHHS
MOBHOI 0COOMCTOCTI Cy4acHOTO CTYJICHTA; MPOaHali30BaHO HOPMAaTHBHO-NIPAaBOBY 0a3y MiArOTOBJICHHS
MalOyTHIX IMepeKiIagadiB aHTTHCHKOI MOBH (OCBITHRO-TIpOdeciiiHa mporpamMa, BUMOTH 1O YKJIaJaHHS
HaBYANBHOI Ta po0OY0i HABYAIBHOI MPOrpaM); AOCTIIKEHO PO3BUTOK MEPEKIaAalbKoi KOMIETEHIIT Ta
3arajJlbHUX YMiHb CHIUJIKyBaHHS; (OpMyBaHHS BIEBHEHOCTI HIOAO BUKOPHCTAHHSA MOBH SIK 3aco0y
KOMYHIKaIlii Ta nepekiany; GopMyBaHHS MOYATKOBHX MPAKTUIHAX HAaBHYOK OOPOOKH TEKCTYy y MpoIeci
nepeKyiaay 3 YKpaiHChbKOi MOBU Ha aHIIIIMCHKY; aKTHBI3allis BXKUBAaHHS CIICIU(IYHUX MOBHUX CIICMCHTIB
y Tepeknani 3 yKpaiHChKOi Ha aHTIIHChKy MOBY (TAXOMW 10 HaBYaHHS MOBHU, 3aKOHOMIPHOCTI,
NPUHLIN, METOIU, IPUHOMH Ta 3aCO0M HaBYaHHS); CXapaKTEPU30BAHO CUCTEMY ayIUTOPHHX 3aHSIThH Y
3BO (Jiekiisi, mpakTUYHE, CEMiHApChKe, J1a00OpaTOpHE 3aHATTS), TEXHOJIOTIK0 OpraHi3aiii caMOCTiIHHOT
poOOTH CTYACHTIB Ta MPAKTUYHOI MiArOTOBKH (Buau mpaktuk y 3BO, KoMImoHEHTH BHpPOOHWUYOT
MPaKTUKH); PO3KPUTO OCOOJUBOCTI 3MINIAHOTO HABYAHHS 1 POJNb JMCTAaHIIHHOTO B HOTO CHCTEMI;
iH(QOpMAaIiHHO-OCBITHI pecypcH MUCTAHI[IHHOTO HABYAHHS; 3’SCOBAaHO BUAM HABYAIIbHO-, HABYAIHHO-
JOCTAHUIIBKOI, HAyKOBO-JOCHITHUIBKOI po0OTH (HABYAIBHO-IOCTINHUIBKA po0OTa, HAYKOBO-
JOCHiTHUIBKa POo00Ta, HAayKOBO-OpraHizalliiiHi 3axoim) MalOyTHBOTO (ijionora; CKIaJHUKH HOTO
HAyKOBO-KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

Knwowuoei cnoea: TlocninoBHuli nepekiaj, TEXHIKM HOTYBaHHS, TEXHOJIOTisl HABYaHHS, ayJUTOPHI
3aHATTS, 11032 ayJUTOpHA poOoTa, 3MilllaHe HABYAHHS, JAWCTAHIIfHE HaBYaHHS, HAyKOBO-IOCIiHUIbKA
pobora.

Summary

In the process of studying the discipline "Consecutive translation and notation techniques”
the system of translation cursive is observed as an aid to memory during oral translation
activities, basic theoretical provisions on the features of translation from Ukrainian into English
and from English into Ukrainian; features of formation of the language personality of the modern
student are defined; the normative-legal base of preparation of future translators of English is
analyzed (educational-professional program, requirements to conclusion of educational and
working educational programs); the development of translation competence and general
communication skills is studied; building confidence in the use of language as a means of
communication and translation; formation of initial practical skills of word processing in the
process of translation from Ukrainian into English; intensification of the use of specific language
elements in the translation from Ukrainian into English (approaches to language learning,
patterns, principles, methods, techniques and teaching aids); the system of classroom classes in
higher educational institutions (lectures, practical, seminar, laboratory classes), the technology of
organization of independent work of students and practical training (types of practices in higher
educational institutions, components of industrial practice) are characterized; features of blended
learning and the role of distance learning in its system are revealed; information and educational
resources of distance learning; the types of educational, teaching-research, research work
(educational-research work, research work, scientific-organizational measures) of the future
philologist are clarified; components of his scientific and communicative competence.

Key words: linguistics, English-speaking countries, learning technology, classroom activities,
extracurricular activities, blended learning, distance learning, research work.



. Onuc HaBYAJILHOI JMCIMILTIHA

Jdenna ¢popma HaBYAHHSA

HajimeHyBaHH$1 IOKa3HUKIB

I'any3b 3HaHb, HAIPSIM
MiArOTOBKH, OCBITHBLO-

XapaKTepuCcTHKA HABYAJIbHOL
JTUCIUILIIHHA

kBagdidikaniiHuil piBeHb

oenna ghopma HaeuanHA

KinbkicTh kpeauTiB — 7

l"any3p 3HaHb

03 I'ymaniTapHi HayKu

BapiaruBna

V cem. — 4,
Vlcem -3 CreniaabHICTh Pik niozomoexu:
» 3-i
(npodeciitne Cemecmp
3aranba KinbKicTh roau — 180 crpsimyBanHs): 035 dinosoris.
Vcem. — 90; V, VI
Vicem- 90
TwxHEBUX TOIUH I JeHHOT hopMu Jexyinuni
HaBYaHHS:
ayJAUTOPHHUX : . Ilpakmuuni
V cem. — 2; Cryninb:
30 rox. ‘ 30 rox
VI cem —2 OaxanaBp v
o . Camocmiiina poooma
CaMOCTIHHOT pOOOTH CTYy/ICHTA : 50 | 50
V ceM. — 3 ro. o1
VI cem- 4 Bua xonrponto: 3anik V, VI
IIpumirka

CrniBBIJHOLIEHHS KUJIBKOCTI FOJIMH ayAMTOPHUX 3aHSTHh J0 CAMOCTIMHOI Ta 1HAMBIAYalbHOI

poOOTH CcTaHOBHUTH: I JNeHHOI (Gopmu HaBuaHHs — 30 Ton. — ayauTopHi 3aHATTs, 60 TON. —

camocrTiiiHa po6ota (22%/78%).

3aouna opma HaBUaHHSA

HajimeHyBaHHSI NIOKA3HUKIB

I'any3b 3HaHBb, HANIPAM
MiArOTOBKH, OCBIiTHbO-

XapakTepucTHKA HABYAJIbHOI
JTUCIHUILTIHA

kBajidikaniiinuil piBeHb

oenna gpopma naguanus

Kinbkicth kpeauTiB — 7
V ceMm. — 4;
Vicem — 3

I'any3b 3HaHB

03 I'ymaHiTapHi HayKu

BapiatusHa

3araigpHa KUIBKICTE roand — 180
Vcem. — 90;
Vicem- 90

CrienianpHICTh Pik niocomoeku:
» 3-i
(mpodeciitne Cemecmp
cupsmyBanHs): 035 dinomoris.
V, VI




TWKHEBHUX TOAWMH JUTSI 3209HOT (hopmu Jexyiiuni
HaBYAHHS:
ayJUTOPHUX : ‘ Ilpakmuuni
v cem. - Crymiss; 10 rogx,. ‘ 10 rox
VI cem — OakayiaBp v
CaMOCTiliHOT po6OTH CTY/ICHTA : Camocmiiina poboma
V cem. — 80 rog. | 80 rox
VI cem- Bua xontposnro: 3amik V, VI
Hpumirka.

CriBBiJHOLIEHHS KIIBKOCTI TOJMH ayAMTOPHUX 3aHSATHh A0 CAMOCTIMHOI Ta 1HAMBIAYyalIbHOI
pobotu cTaHOBUTH: Ui AeHHOI (Gopmu HaB4yaHHsS — 10 rox. — ayaurtopHi 3anartsa, 80 roa. —
camocriiina po6ora (7%/93%).



2. MeTa, 3aBIaHHSI HABYAJIbHOI JUCIHMILUIIHA TAa Pe3yJIbTATH HABYAHHS
Mema:BukiaganHs HaB4anbHOI aucuUIUliHE «lloCmiIoBHMI TiepeKiay Ta TEXHIKH

HOTYBaHHS» € OTPUMaHHs HEOOX1AHUX 3HaHb 1 HABUYOK CKOPOUEHOI'0 3aIMCy IIPH MOCII1JOBHOMY
nepeKyai.
3asoanns Kypcy: BUBYCHHS JUCLMIUIIHU €: BUPOOUTH y CTYJICHTIB HABUYKH IIBUAKO 1 IPABUIIBHO
(ikcyBaTH KOXHY AYMKY OpaTopa HE3aJeXHO B1Jl TEMILy MOBJIEHHS 3a JOIOMOIOH OCOOJIMBOI
CKOpPOYEHOI (hOPMU 3aMUCIB; YIOCKOHAIUTH BMIHHS CTYJICHTIB BUKOHYBAaTH POJIb MIOCEPEIHNKA B
YCHOMY CHUIKYBaHHI 3 BHCOKHM PiBHEM SIKOCTI NEpeKIiaay; BCEOIUHO 30araTuTé CIOBHHKOBHIA
3arac CTyJIEHTIB Ta MiIBUILIUTH iX 3araJibHOOCBITHIH PiBEHb.

IlepeanymoBH /UIsi BUBYEHHSl AMCHUILIIHU: Kypc TiCHO ToB’si3aHuil i3 I[lpakTuuHuii
KypC OCHOBHOI iHO3eMHOi MoOBH, [IpakTHuHMI Kypc nepekiaay 3 Mepiioi 1HO3eMHOi MOBH,
MOBO3HABCTBO.

HaBuanpHa qucLuUIUIIHA CKIIAAAETHCS 3 5-TU KPEIUTIB.

IIporpamui pe3y1bTaTH HABYAHHS:
IMIPH 1.BimbHO cminkyBatucs 3 mnpodeciiHMX nHUTaHb 13 ¢axiBugMu Ta HedaxiBIIMU
JIep’KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO(MMH) MOBaMH YCHO I TIHCBMOBO, BHKOPHUCTOBYBAaTH IX JUIA
opranizanii epeKTUBHOI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIii.
ITPH 7.Po3ymiTi 0cHOBHI mTpobiemu (istoorii Ta miaxoau A0 iX po3B’S3aHHSA 13 3aCTOCYBAaHHIM
IOLIBHAX METOMIB Ta IHHOBALIMHUX HIIXOMIIB.
IMPH 9.Xapakrepu3yBaTHAiaeKTHI Ta COI[iaJibHI Pi3HOBUAU MOB(HM), 110 BHUBYAIOTHCA(ETHCS),
OIKCYBATHU COLIOJIIHTBAJIbHY CUTYAIIO.
IIPH 11.3natu npuHOUNM, TEXHOJOTI] 1 MPUHOMHU CTBOPEHHS YCHHUX 1 NHUCBMOBHMX TEKCTIB
PI3HUX >KaHPIB 1 CTHJIIB JEP>KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO (1HO3€MHMMH) MOBaMH.
ITPH 17.30uparu, aHanizyBaTy, CUCTEMAaTU3yBaTH 1 IHTEPNPETYBATU (PAKTH MOBU i MOBJICHHS 1
BUKOPUCTOBYBATHU iX JUIsl PO3B’s3aHHS CKIAIHUX 3a/1a4y 1 mpobjeM y creriaiaizoBaHux cdepax
npodeciitHol AISUTHHOCTI Ta/a00 HaBYaHHSI.

1. 3. 3rizHO 3 BUMOraMM OCBITHBO-TIPO(ECIHHOT MPOrpaMu CTYAEHT OBOJIOJIIBAE TaAKUMU

KOMITETEHTHOCTSIMU:

I. 3aranbHonpeaMeTHi:
3K 1.3natHicTh peanizyBaTH CBOi mpaBa 1 00OB’A3KHM SIK Yi€HA CYCHUIbCTBA, YCBIJIOMIIOBATH
IIHHOCTI TPOMAaJSHCHKOTO (BUIBHOI'O JIEMOKPAaTHYHOTO) CYCHUJILCTBA Ta HEOOXITHICTH Horo
CTaJIOr0 PO3BUTKY, BEPXOBEHCTBA MpaBa, paB i CBOOO/ JIIOJUHM 1 TPOMAsIHUHA B Y KpaiHi.
3K 3. 31aTHICTh CHIKYBaTHCA JepKaBHOK MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 TUCbMOBO.
3K 8. 3naTHicTh mpalioBaTH B KOMaH/Ii Ta aBBTOHOMHO.
3K 9.31aTHICTh CIUIKYBAaTHUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K 10.31aTHICTb 10 aOCTPAKTHOIO MUCIIEHHS, aHaJli3y Ta CUHTE3Y.
I1. ®axoBi:

@K 1.YcBigoMieHHs CTPYKTYpH (PLI0JIOTTUHOT HAYKHU Ta 1 TEOPETUYHUX OCHOB.

@K 2. 31aTHICT, BUKOPUCTOBYBATH B MPOQECiiHIN MIsITLHOCTI 3HAHHS PO MOBY SIK OCOOJIUBY
3HAKOBY CHCTeMY, ii Mpupoy, PyHKIi, piBHI.

®K 6.3maTtHICTP BUIBHO, THYYKO ¥ €(EKTUBHO BHKOPHUCTOBYBAaTH MOBY(H), IO
BUBYAETHCS(IOTHCSA), B YCHIN Ta MUCbMOBIH (popMi, y pi3HUX KAHPOBO-CTUIHOBUX PI3HOBHIAX 1
perictpax cmoinkyBaHHS (odimiiiHoMy, Heo¢imiifHOMYy, HEHTpalbHOMY), MM PO3B’S3aHHS
KOMYHIKaTUBHHX 3aBIaHb y PI3HUX cepax KUTTH.



®K 7.3natHicTh A0 30upaHHS W aHami3ly, CHCTEMaTH3alli Ta IHTEeprpeTalii MOBHUX,
JiTeparypHux, GOIbKIOPHUX (PaKTiB, iHTEpHpeTalii Ta MepeKyIaay TEKCTY.
®K 10.31aTHICTh 3A1HCHIOBATH JIHTBICTHYHUN Ta MEPEKIAJ03HABYMMA aHAII3 TEKCTIB Pi3HUX
CTHJIIB 1 )KaHPIB.
®K 11.3xatHicTh 0 HAJaHHS KOHCYJIBTAIlM 3 JOTPHUMAHHS HOPM JIITEPATypHOI MOBH Ta
KYJIbTYpH MOBJICHHSI.

IIporpaMa HaBYAJIbHOI AU CHUIIIHA

Kpenur 1. BeptukanbHe po3TairyBaHHs TEKCTY

Tema 1. [IpuHIMT BEpTUKAIBHOTO PO3TAIIyBaHHS 3amUCiB. I'pyma migMmery, pedeBas TEXHHUKa,
MHEMOTEXHHKA U IEPEKITIOUYCHUE, YHUBEPCAJIbHAA IIEPEBOAYECKASA CKOPOIIUCH
Tema 2. I'pyna npucyaky, pedeBas TEXHHMKA, MHEMOTCXHHKA W IIEPEKIIOYCHHE, yHHBEpCalbHAs
IepeBouecKast CKOPOINChH

Kpenut 2. CxiagHi peueHHS

Tema 3. CknagHi pedyeHHs, peueBas TEXHHKA, MHEMOTEXHHKA M IEPEKITIOYEHHE, yYHUBEPCAIbHAs
MEPEBOAUCCKAsA CKOPOIIHUCH.
Tema 4. TpenyBanHs yHiBepcasbHOI nepekiananpkoi ckoponucy (YIIC). Ilepexnan KopoTKux
HOBHMHHUX MOB1JIOMJICHB 3 JICTA 1 HA CIIyX.

KpennT 3. Ilepexnananbki CHMBOJIN

Tema 5. Ilepexmanmanbki CHMBOJIM, peueBas TEXHHKA, MHEMOTEXHHKA W MEPEKIIOYEHHE,
YHHUBEpPCAJIbHAasA NEPEBOAYUCCKAA CKOPOIIHCH.
Tema 6. CuMBOJM y pedeHHsIX Ta Tekcrax. [lepexnan iHTepB'to 3 Bitomumu Jisyamu. [lepexman
HOBUH 3 TEMH.

Kpenur 4. Ilepexnan ckopodeHb Ta adOpeBiaTyp

Tema 7. BukopuCTaHHS CKOpPOYEHb Ta adpeBiaTyp y IMepekiaji, TpPEeHyBalbHI BIpPaBU Ha
IPOBEJICHHS CMHCIIOBOIO aHajli3y, BEPTUKAJIbHE PO3TAllyBaHHS TPYNHU MiMETa Ta MPHUCYJKa,
3aCTOCYBaHHSI NEPEKIIaZallbKUX CUMBOJIIB Y IPOIECI MOCIIJOBHOIO MEpPEKIaay TEKCTIB PI3HUX
(GYHKI[IOHAIBHUX CTUIIIB.

Kpenur 5. Ilepexnan HOBUH 3 TEMH.

Tema 8. TpeHyBasbHI BHpaBHM Ha TPOBEACHHS CMHCIOBOTO aHANI3y, MEPEKIaa HEBEITUKHX
HOBHWHHHUX TIOBiJJOMJIEHb Ha c1yX. OCBOEHHS BOKAOYJISIPY 3 TEMH.

Kpenur 6. Ilepexnaganbkuii CKOponuc
Tema 9. O3HallOMJIEHHS Ta 3aCBOE€HHS NEPEKIIAAIBKOTO CKOPOIIUCY .
Kpenur 7. CMmucioBuii anami3
Tema 10. O3HalioMJIEHHS Ta 3aCBOEHHS] CMUCIIOBOTO aHANI3y.

3. CTpyKTypa HABYAJIBHOI JUCUMILIIHA
JenHa ¢popma HaBYAHHSA

KinbkicTh roaun

Kpeautn

Jenna ¢popma




Y TOMY YMCJTi

Ycboro
np | gad | ing | c/p
1 2 3| 4 ) 6 7
V cemecTp
Kpenurt 1. BepTukasibHe po3TallyBaHHs TEKCTY
Tema 1. IlpuHIUII BEPTUKAIBHOTO  PO3TAITyBaHHS
3ammciB. ['pymna miaMery, peyeBasi TeXHUKA, MHEMOTEXHHUKA U 10 5 10
MIEPEKIIIOYCHNE, YHUBEPCAIIbHAS IEPEBOIYECKAS CKOPOIIUCH
Tema 2. I'pyna npucyaiKy, pedeBas TEXHHUKA, MHCMOTEXHHKA 10 5 10
1 NICPCKITOYCHUC, YHHUBCPCAJIbHAA IEPECBOAUCCKASA CKOPOIIUCH
Ycboro roaguu: 20 10 20
Kpenut 2. CknasHi pedeHHs
Tewma 3. CkitaziHi peyeHHs, peueBas TEXHHKA, MHEMOTEXHHUKA 15 5 10
1 NICPCKIIIOYCHUC, YHHUBCPCAJIbHAA NICPCBOAYCCKAsA CKOPONHCh.
Tema 4. TpeHyBaHHS YHIBEpCAIbHOI TEpeKIAnaIbKol
ckoporiucy (VYIIC). TIlepeknag KOpPOTKMX HOBHHHHX 15 5 10
TIOB1JOMJICHB 3 JIUCTA 1 HA CITYX.
Ycboro roaguu: 30 10 20
Kpenut 3. Ilepexnaganpki CHMBOJIN
Tema 5. Ilepeknamanbki CHMBOJH, pedeBas TEXHHKA,
MHEMOTEXHHKA u HEPEKITIOYEHHE, YHHUBEpCAIbHAs 15 10
nepeBoYECKasA CKOPOINCH. 5
Tema 6. CuMBOnM y pedyeHHsX Ta Tekcrax. l[lepekian 15 10
IHTEpPB'10 3 BIIOMHUMH Jisigyamu. [lepeksiay HOBUH 3 TEMH.
Kpennt 4. Ilepexnaa ckopodyeHb Ta adpeBiaTyp
Tema 7. BuxopucraHHs cKopoueHb Ta alpeBiaTtyp y
nepeknagi, TPEeHyBaJIbHI BOpaBM HAa  IPOBEIACHHS
CMHCIIOBOTO aHaJli3y, BEpTUKAJIbHE PO3TallyBaHHS TPYMHU 10 5
MmigMeTa Ta TMPUCYAKA, 3aCTOCYBAHHS TMEPEKIaalbKUX
CHUMBOIIIB y TPOIECi MOCIiJOBHOTO TEpeKJIaay TEKCTiB
P13HUX (YHKI[IOHAJIbHUX CTHIJIIB.
¥Ycboro roauH: 40 10 20
Ycboro roamuH: 90 30 60
VI cemecTp
Kpenur 5. Ilepekiiag HOBHH 3 TEMH.
Tema 8. TpeHyBasibHI BIIpaBU Ha MPOBEIEHHS CMUCIOBOTO
aHaui3y, MepeKIa]l HeBEeINKUX HOBUHHUX MOBITOMIEHb Ha 26 10 20
ciyX. OcBO€HHS BOKaOYJIsIpY 3 TEMH.
Kpenur 6. Ilepexnananbkuii ckoponuc
Tema 9. O3HallOMJIEHHSI Ta 3aCBOEHHS MEPEKIAIAIBKOTO 26 10 20
CKOPOIIUCY.
Kpeaur 7. CMmucnoBuii ananis
Tema 10. O3HalloOMJIEHHS Ta 3aCBOEHHS CMHCIOBOTO
aHai3zy. 38 10 20
Ycboro roamH: 90 30 60

3aouHa popma HaBUaAHHSA

Kpenutn

KinbkicTh rogun




3aouna popma

Veboro y TOMY 4HCJIi
np | gab | ing | c/p
1 2 3] 4 5 6 7

V cemecTp

Kpenur 1. BepTukanbHe po3TanryBaHHs TEKCTY
Tema 1. IlpuHUMII BEPTUKAIBHOTO PO3TALIYyBaHHS

3anuciB. ['pyna mijMery, peuesas TeEXHUKA, MHEMOTEXHHUKA U 15 1,5 15

MEPCKIIOYCHUC, YHUBCPCAJIbHAA NIEPCBOAUCCKAA CKOPOIUCH

Tema 2. I'pyna npucyaky, pedeBas TeXHHKA, MHEMOTCXHHUKA 15 15 15

Y MepeKJIF0YeHre, YHUBEpCcallbHAs IEPEBOAUYECKAs CKOPOIIHUCH

Ycboro roauH: 30 3 30
Kpennut 2. Cxiaini peyeHHs

Tewma 3. CkitajiHi peyeHHSs, peueBas TEXHUKa, MHEMOTEXHHUKA 15 15 15

1 NICPCKIIOYCHUC, YHUBCPCAJIbHAA NICPCBOAYCCKAA CKOPOIIHCh.
Tema 4. TpeHyBaHHs yHIBepcalbHOI NepeKIaganbKol

ckoporcy (YIIC). TIlepekiam KOpPOTKMX HOBHUHHUX 15 1,5 15
MOBIJTOMJICHB 3 JIMCTA 1 Ha CIyX.
Ycboro roaun: 30 3 30

Kpenut 3. Ilepexnaganpki CHMBOJIN
Tema 5. IlepekmamanbKi CHMBOJIM, peueBas TEXHHKA,
MHEMOTEXHHKA u HepEKITIOUCHHIE, YHUBEpCATbHASI 15 2 10
IePEeBO/IYECKast CKOPOITHCH.
Tema 6. CumBonu y pedeHHsAX Ta Tekcrax. [lepekman

) . ) ; 15 2 10

lHTepB 10 3 BIIOMUMHU Ad1sT9aMU. HepeKnaI[ HOBHWH 3 TCMU.

YcLoro roguu: 30 10 22
YCboro roauH: 90 10 80

VI cemecTp

Kpenut 4. Ilepexnaa ckopodyeHb Ta adpeBiaTyp

Tema 7. BuxopucraHHs cKOpoueHb Ta alpeBiaTyp Yy

nepekaagi, TPEeHYBaJIbHI BIOpPaBH Ha  IPOBEICHHS

CMHCJIOBOTO aHaji3y, BEpTHKaJIbHE PO3TALIyBaHHS I'PyNu

miMeTa Ta MNPHUCYAKa, 3aCTOCYBAHHS NEpeKafalbKux

CHUMBOJIB Yy TpOIECi MOCTIOBHOIO IMEPEKJIaay TEKCTiB
PI3HUX (YHKITIOHATbHUX CTHJIIB.

Kpenur 5. Ilepekiiag HOBHH 3 TEMH.

Tema 8. TpeHyBabHI BIIpaBH Ha MPOBEJCHHS CMUCIOBOTO

aHaJli3y, MepeKiajl HeBEIUMKUX HOBUHHUX MOBIJOMJIEHb Ha 30 4 30

ciyX. OcBO€HHS BOKaOYJIsIpY 3 TEMH.

Kpeant 6. Ilepexnananbkuii CKOPONKC

Tema 9. O3HallOMIIEHHS Ta 3aCBO€HHS MEPEKIaAalbKOro 30 2 20

CKOPOITUCY.

30 4 30

90 10 80

Temu npakTUYHHUX 3aAHATH
JenHa ¢popma HaBYAHHSA

Ne KiabkicTh
Ha3Ba temn
KpeauTy roIuH




Kpenurt 1. BepTukasibHe po3TailyBaHHs TEKCTY

Tema 1. IlpuHIUN BepTUKAIBHOIO pPO3TAallyBaHHS 3amuciB. ['pyma migmery,

1. 5)
pcucBas TCXHHKA, MHCMOTCXHHUKA U MCPCKIIOUCHHUEC, YHUBCPCAJIbHAA IMCPEBOAYCCKAA
CKOPOIHChH

2 Tema 2. I'pyna npucyaky, pedeBas TEXHHKA, MHEMOTCXHHKA M IEpPEKIIOUYCHHE, 5

' YHUBEpCaJlbHas IEPEBOAUECKAs] CKOPOIIUCH
Kpenut 2. Cknanni pedeHHs
3 Tema 3. CknagHi pedyeHHS, peueBas TEXHHKA, MHEMOTEXHHKA WM IEPEKIIOYEHHE, 25
' YHHUBCpPCAJIbHAA NEPCBOAUCCKAA CKOPOIIHCh. '
4 Tema 4. TpenyBanHs yHiBepcasibHOI mnepekiananbkoi ckoporucy (YIIC). 5
' [Tepexiiaq KOPOTKUX HOBUHHUX MOBITOMJICHb 3 JIUCTA 1 HA CYX.
KpenuT 3. Ilepexnananpki CHMBOJIH
5 Tema 5. IlepeknagamnbKi CAMBOJIN, MOBHA TEXHUKA, MHEMOTEXHHUKA U TIEPEKITIOUCHHE, 5
' YHHUBCpPCAJIbHAA NCPEBOAYCCKAA CKOPOIIHCh.
6 Tema 6. CuMBOoNM y pedeHHsX Ta Tekctax. Ilepeknmaa iHTEpB'to 3 BiIOMHUMH 5
' nistgamu. [lepexsiaq HOBHH 3 TEMHU.
Kpenur 4. Ilepeknan ckopodeHs Ta abpeBiatyp
Tema 7. BuxopucTaHHS CKOpOYEHb Ta abpeBiaTyp y MepeKiiaii, TpeHyBalbHI
7 BIIPABU Ha IMPOBEJIECHHS CMUCIOBOTO aHali3y, BEpTUKAIbHE PO3TallyBaHHSA 25
' TpynH MiAMeTa Ta MPUCYNKA, 3aCTOCYBaHHS IEPEKIAJAbKUX CHMBONIB Yy ’
MIPOIIEC] MOCTIiJOBHOTO MEPEKIIaly TEKCTIB pI3HUX (PYHKIIOHATHHUX CTHIIIB.
Pazom 3a N cemecmp: 30
Kpenur S. Ilepexnan HOBHH 3 TeMHU.
8 Tema 8. TpeHyBanbHI BIIpaBH Ha MPOBEJIEHHS CMHCIOBOTO aHali3y, MepeKiaj 10
' HEBEJIMKUX HOBUHHUX TMOBIIOMJICHb Ha CIyX. OCBOEHHS BOKAOYIISIpY 3 TEMH.
Kpenur 6. Ilepexnananpkuii ckoponuc
9. Tema 9. O3HaifoMIIEHHS Ta 3aCBOEHHS TIEPEKIIAAIBKOTO CKOPOITUCY. 10
Kpenur 7. CMucnoBuii ananis
10 Tema 10. O3HalloMJIEHHS Ta 3aCBOEHHS CMUCIIOBOTO aHAJI3Y. 10
Pazom 3a V| cemecmp: 30
3aouyHa popMa HABYAHHSA
Ne Hasga Temu KinbkicTb
KpeauTy rOJAMH
Kpeaut 1. BepTukanbHe po3TanryBaHHs TEKCTY
1 Tema 1. IlpuHIMI BepTHKANIBHOTO pO3TAllyBaHHs 3amuciB. [pyma miaMery, 15
' peueBasl TEXHUKA, MHEMOTEXHUKA U IIEPEKIIOYEHUE, YHHUBEPCAJIbHAs IIEPEBONUYECKAs '
CKOPOIIHCh
2 Tema 2. I'pynma npucyaky, pedeBas TEXHHKA, MHEMOTCXHHKA M IEpPEKIIOYCHHE, 15
' YHHUBCpPCAJIbHAA NEPEBOAUCCKASA CKOPOIIUCH '
Kpennut 2. Cknanni pedeHHs
3 Tema 3. CknamHi pedeHHs, pedyeBas TEXHHKA, MHEMOTEXHHKA U IIEPEKIIOYCHHE, 15
' YHHUBEpCaIbHAs MIEPEBOAUECKAs CKOPOIIHCh. '
4 Tema 4. TpenyBanHs yHiBepcasibHOI mnepekiananbkoi ckopormcy (YIIC). 15
' [Tepeksax KOPOTKMX HOBUHHMX MOBIIOMJICHb 3 JIUCTA 1 HA CIIYX. ’
Kpenut 3. Ilepexnananbki ciMBOJIN
S. Tema 5. Ilepexmaganpbki CUMBOJIM, peveBas TEXHHKA, MHEMOTEXHHKA U 2




MEPCKITOYCHUC, YHUBCPCAJIbHAA NICPCBOAUCCKAA CKOPOIIUCH.

Tema 6. CuMmBonM y pedeHHsX Ta Tekcrax. Ilepeknan iHTepB'to 3 BiJOMUMH

6. . 2
nistuamu. [lepekisiag HOBHUH 3 TEMH.
Pazom 3a N cemecmp:. 10
Kpenut 4. Ilepexnan ckopoueHb Ta abpeBiaTyp
Tema 7. BuxopucTtaHHsS CKOpPOYEHb Ta aOpeBiaTyp y MepeKiiaii, TpeHyBaJbHI
7 BIPABM HA MPOBENEHHS CMUCIOBOTO aHaJi3y, BEPTUKAJIbHE po3TAITyBaHHS 4
rpynu MiAMeTa Ta MPUCYJKA, 3aCTOCYBAaHHS IEPEKIAallbKUX CHMBOJIB Yy
MIPOIIECi MOCTiJOBHOTO MEPEKJIaly TEKCTIB PI3HUX (PYHKITIOHAIBHUX CTUJIIB.
Kpenur 5. Ilepexiian HOBUH 3 TEMH.
8 Tema 8. TpeHyBanbHI BIpaBU Ha MPOBEACHHS CMHCIOBOTO aHAI3y, MEPEKIaj 4
' HEBEJIMKUX HOBMHHUX MTOB1JIOMJIEHb Ha cliyX. OCBOEHHS BOKaOyJIsIpy 3 TEMHU.
Kpenur 6. Ilepexiananbpkuii ckoponuc
9. Tema 9. O3HalloMIIEHHS Ta 3aCBOEHHS MEPEKIAJAllbKOIO CKOPOIIUCY. 2
Paszom 3a V| cemecmp: 10
Camocriiina podora
Jdenna ¢popma HaBUYAHHSA
Ne . KisnbkicTn
3micT
3/m TOANH
Kpeaut 1. BepTtukanbHe po3TauryBaHHs TEKCTY
1. Tewma 1. CknafiTh nepesnik CUMBOJIB JJisi BAKOPUCTAHHS MiJ] Yac mepekiaay 6
Tema 1. PeOpiit O.B. OcHoBu mnepekiaganbkoro ckoponucy. HapuanbHuil
noci6Huk / 3a pexa. JI.M. Uepnosatoro i B.1. Kapabana. — Binnust: HoBa Kuwra,
2. | 2006.—-152c. 6
Yacruna II.
VYpok 7: Brp. 1-5 (64-67) Ypok 8: Brp. 1-7 (68-74)
3. | Tema 2. Ypok 9: Brp. 1-9 (75-81) Ypok 10: Brp. 1-8 (82-91) 6
4. | Tema 2. Ypoxk 11: Brp. 1-8 (92-97) Vpok 12: Bmp. 1-8 (98-107) 4
5. | Tema 2.Ypok 13: Bup. 1-8 (108-114) Vpok 14: Brp. 1-9 (115-121) 4
Kpenur 2. Cknagni pedeHHs
6. | Tema 3. Ypok 15: Brp. 1-9 (122-130) 4
7. | Tema 3. Ypok 16: Brp. 1-5 (131-133) 4
8 Tema 4. Ilepermsan ¢inemy «InterpretationattheEuropeanParliament» Ta nepekian 4
YKPaiHChKOIO MOBOIO, BHKOPHCTOBYIOUH MEPEKIIAIAIIbKUN CKOPOITUC
9. | Tema 4. [lepeknan inaBrypauiiinoi peui Jlonansaa Tpammna 4
Kpenur 3. Ilepeknaganpbki CHUMBOJIU
10. | Tema 5. IlepeknaniTh TekcT «Interpretingnotesy 4
11. | Tema 5. ITepernsim Ta nepexnan ¢pineMy «Consecutiveinterpretingrulesy 4
12 Tema 6. Iepermsin dinemy «Thelnterpreters - HistoryoftheUnitedNations - 50th 5
" | Anniversay» Ta ioro nepekiaj yKpaiHCbKOI0 MOBOIO
13 Tema 6. Ilepermsim Ta mnepeknan ¢imemiB  «InterpretingforEurope (EN)» Tta 4
" | «Interpretingin a GlobalisedWorld (English)»
Pazom 3a N cemecmp: 60
Kpenut 4. Ilepexnan ckopoueHb Ta adOpeBiaTyp
1 Iepexnan TekcTiB 31 30ipHUKY-TpeHiHTy Read-along aBrop — Jlapuca SikeBuy 20

(e-BapiaHT)

Kpenut 5. Ilepexnaa HOBUH 3 TEMH.




2 Iepexnan TekcriB 31 30ipHUKY-TpeHiHTy Read-along aBrop — Jlapuca SkeBuy 20
(e-BapiaHT)
Kpenur 6. Ilepexnananpkuii ckoponuc
3 ITepexnan Texcri 31 30ipHUKY-TpeHiHTY Read-along aBTop — Jlapuca Snkesny 20
(e-BapiaHT)
Pazom 3a VI cemecmp: 60
3aouHa popMa HABYAHHSA
Ne . KinbkicTb
3micT
3/m TOAMH
Kpenur 1. BepTukanbHe po3TanryBaHHs TEKCTY
1. Tewma 1. CxknaaiTh nepestik CAMBOJIIB JJIsI BAKOPUCTAHHS i Yac MepeKaay 6
Tema 1. PeOpiit O.B. OcHoBu mnepexnaganpkoro ckopomnucy. HaBuanpHuid
nocionuk / 3a pen. JI.M. Uepnosaroro i B.I. Kapabana. — Binnuns: HoBa Kuura,
2. | 2006.—-152c. 6
Yacruna II.
Ypok 7: Brp. 1-5 (64-67) Ypok 8: Brp. 1-7 (68-74)
3. | Tema 2. Ypok 9: Brp. 1-9 (75-81) Ypox 10: Brp. 1-8 (82-91) 6
4. | Tema 2. Ypoxk 11: Bup. 1-8 (92-97) Ypox 12: Brup. 1-8 (98-107) 6
5. | Tema 2.Ypox 13: Brp. 1-8 (108-114) Ypok 14: Bup. 1-9 (115-121) 6
Kpenut 2. CknasHi pedeHHs
6. | Tema 3. Vpok 15: Brp. 1-9 (122-130) 6
7. | Tema 3. Ypok 16: Brp. 1-5 (131-133) 6
8 Tema 4. Ilepernsan ¢inemy «InterpretationattheEuropeanParliament» Ta nmepexmnan 7
" | yKpaiHChKOIO MOBOIO, BAKOPHCTOBYIOUH MEPEKIIAAALBKUNA CKOPOIIHC
9. | Tema 4. llepeknan inaBrypaniiinoi pedi Jlonansaa Tpamma 7
Kpenur 3. Ilepeknaganpbki CUMBOJIU
10. | Tema 5. Ilepeknanith TeKCT «Interpretingnotesy 7
11. | Tema 5. Ileperasin Ta nepexiian pimsmy «Consecutiveinterpretingrulesy 7
12 Tema 6. Ilepernsan ¢inemy «Thelnterpreters - HistoryoftheUnitedNations - 50th 5
" | Anniversay» Ta HOro nepekJiaj yKpaiHCbKOI0 MOBOIO
13 Tema 6. Ilepermsim Ta mnepekian ¢uismiB «InterpretingforEurope (EN)» Ta 4
" | «Interpretingin a GlobalisedWorld (English)»
Pazom 3a N cemecmp: 80
Kpenut 4. Ilepeknag ckopoyeHb Ta abpeBiaTyp
1 [lepexnan TexcTiB 31 30ipHUKY-TpeHIHTY Read-along aBTop — Jlapuca Sukeuu 30
" | (e-BapiaHT)
Kpenut 5. Ilepexnaa HOBUH 3 TEMH.
2 [lepexnan TekcTiB 31 30ipHUKY-TpeHIHTY Read-along aBTop — Jlapuca Sukeuu 30
(e-BapiaHT)
Kpeant 6. Ilepexnananbkuii CKOpONuc
3 [Mepexnan TekcTiB 3i 30ipHUKY-TpeHiHTy Read-along aBrop — Jlapuca SukeBny 20
(e-BapiaHT)
Pazom 3a VI cemecmp: 80
7. InguBinyasabHe HABYAJIbHO-10CTi/IHE 3aBJaHHS
1. Po3poOka 1 mpoBeneHHs TpakTUYHUX 3aHATh i cryaeHTiB Il kypcy 13

1H(pOpMaIiifHO-KOMYHIKaLlIHHUM CYTPOBOIOM.

2. MopentoBaHHS MPAKTUYHUX 3aHATh.




8. ®opmu podoTH Ta KpUTEPIi OLiHIOBAHHSA
PeliTuHroBU KOHTPOJIb 3HaHB CTYACHTIB 3A1CHIOETHCS 32 100-0abHOO HIKAIOH0:
HlIxana ominoBanuda: HanioHaJanHa Ta ECTS

OLIIHKA CYMA OLIIHKA 3A HAIIOHAJIbHOIO HIKAJIOIO
CKTC bAJIIB €K3aMEH 3aJIiK
A 90-100 5 (BigMiHHO) 5/BiaM./3apaxoBaHO
B 80-89
C 6579 4 (mobpe) 4/n00pe/ 3apaxoBaHO
D 55-64 3 ) 3/3a10B./ 3apaxoBaHO
E 50-54 (3aJ10BUIHHO)
FX 35-49 2 (He3a10BUIBHO) He 3apaxoBano

@opMH MOTOYHOr0 Ta MiACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO. KoMmIuiekcHa MiarHOCTHKA 3HAHB,
YMiHb 1 HAaBUYOK CTYJCHTIB 13 TUCIHILUIIHU 3IMCHIOETBCS HAa OCHOBI PE3yJbTAaTIB MPOBEICHHS
NOTOYHOTO W mincymkoBoro koutpomto 3HaHb (KP). Iloroune omiHroBaHHs (iHAMBITyajbHE,
rpynoBe 1 (poHTaNIbHE ONUTYBaHHS, CaMOCTiiiHa po0OTa, CaMOKOHTPOJIb). 3aBIaHHIM
MOTOYHOTO KOHTPOJIIO € CHUCTEMaTHYHa IepeBipka pPO3yMiHHS ¥ 3aCBOEHHS MPOTrPAMOBOTO
MaTepiay, BUKOHAHHS MPaKTUYHUX, J1a00paTOpHUX poOIT, YMIHHS CaMOCTIMHO OIpallbOBYBaTU
TEKCTH, CKJIaJaHHS KOHCIIEKTY PEKOMEHJIOBAHOi JiTepaTypH, HAmuCaHHS 1 3aXHCT pedepary,
3IaTHOCTI MyOJI1YHO Y1 MUCHMOBO MPEJICTABIISITH IEBHUI MaTepial.

3aBnaHHaAM miacymkoBoro koHTpoito (KP, 3amik) € mepeBipka INIMOMHM 3aCBOEHHS
CTYJICHTOM MIPOTPaMOBOTO MaTepiary MOIYJIS.

Kpumepii oyintoeanns 6ionogioeii Ha npakmu4Hux 3aHAMmMAIX:

CTyneHTy BHCTABISIETHCS BIAMIHHO 3a YMOBH, SKIIO BIJMOBIAL TOBHA, BHUYEPITHA,
HacCUYeHa TEPMIHOJIOTI€I0 3 KYpCy; BH3HAUAETHCA TOYHICTIO, MOCIIJOBHICTIO 1 JIOTIYHICTIO;
BIJIMOBiJa€ MOBHUM HOpMaM. Y XOJi BIAMOBi/AlI CTYACHT PO3KPHUBAE MUTAHHS, MepeadaueHi amns
CaMOCTIHHOTO OIpaIfOBaHHs, HABOJIUTh MPUKIIAIHN HA MiATBEPKEHHS] TEOPETUYHOTO MaTepiaiy.

CTyneHTy BHCTaBISIETBCS JyXe J00pe, SKIIO BiJIMOBiIb MOBHA, BUYEPIHA, HACHYEHA
TEPMIHOJIOTIEI0 3 KypCy; BHU3HAYAETHCSI TOYHICTIO, TMOCIHIJOBHICTIO 1 JIOTIYHICTIO; BiJANOBiIae
MOBHMM HOpMaM. Y XOJi BIAMOBIAlI CTyJIEHT pO3KpUBAE MUTAHHA, MepeadayeHi s
CaMOCTIMHOTO OIpallOBaHHS, HABOAUTH MPUKIIAAN HA MIATBEPHKEHHS TEOPETUUHOTO MaTepiamy.
YV Xo/i BiAMOBII1 HasiBHI HE3HAYHI MOBJIEHHEB1 OTPIXH.

CryneHTy BHCTaBIS€ThCS J00pe, BIANOBIAb 3MICTOBHA, OJHAK HEMOBHA, PEIUIiKU
HEOCTaTHBO  BJAAJi, OCKUIBKM HE BPaxOBYIOTh HAJIEXKHHUM YHHOM  BUKOPUCTAHHS
TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCUKH; TOPYUIYEThCS TOCHIJIOBHICTh 1 JIOTIYHICTh BHUKIAAY JYMOK;
HAJa€ThCs NepeBara HeBepOanbHii KOMyHIKallli; TPAaIIsIOTbCs CYyTTEB1 MOBJIEHHEBI OTPIXH..

CTyneHTy BHCTaBISETHCS JOCTATHBO, SKIIO BIAMOBiAb 3MICTOBHA, OJIHAK HETOBHA,
PEIUTIKK HEJOCTaTHhO BHAAJi, OCKUIBKA HE BpPaXOBYIOTh HAJIC)KHUM YHHOM BHKOPHCTaHHS
TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCHKH; TOPYUIYEThCS TOCTIAOBHICT 1 JIOTIYHICTH BHUKIALY IYMOK;
HAJAETHCS TIepeBara HeBepOambHIi KOMYHIKaIIIT; TPAIISTIOTHCS CYTTEB1 MOBJICHHEBI OTPiXH.

CryneHTy BHCTaBISETBCS 3aJI0BUTBHO, SKIIO BiH Oepe ywyacTh B OOTOBOpEHHI
TEOPETHYHHUX MUTAaHb MPAKTHYHOTO 3aHATTS, MPOTE, BIAMOBIAI € HEAOCTATHIMU 3a 00csToM (70
5-6 perutik), eIeMEHTAPHUMHU 33 3MICTOM, 31 3HAYHOIO KUTHKICTIO TIOMIJIOK PI3HOTO POJY.



Kinpkicte OaniB y KiHII ceMecTpy moBwHHa ckiamatu Big 350 mo 700 GamiB (3a 7
KpenuTiB), TOOTO cyMa OaliB 3a BUKOHAHHSA yCiX 3aB/IaHb.
Bianosigauii po3noaia 6aaiB, siki OTPUMYIOTH CTYI€HTH 32 5 Kp/I.

[TorouHe O1iHIOBAaHHS Ta caMOCTiiiHa poOoTa KP HaxonnuyBanbHi
Oanu/cyma
T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 | 30*%7=21 700
0
70 70 70 70 70 70 70

9. 3aco0u TIrHOCTHKH
3aco0amMM JiarHOCTMKH Ta METOJAAMHM [I€MOHCTPYBAHHS Pe3yJbTATIiB HABYAHHSA €:
3aBJaHHs /10 NPAaKTUYHUX 3aHATh, 3aBJaHHSA A CaMOCTIMHOI Ta 1HAMBIAYaJIbHOI POOOTH
(30kpema ece, pedepatu), Tpe3eHTAIIl pPe3yJbTaTiB JOCTIDKCHb, TECTOBI 3aBJIaHHA,
KOHTPOJIBHI poOOTH.
10. MeToau HaBYaHHSA
VYcHuii BUKIJIA MaTepialy: HayKoBa pPO3IOBIIb, CIPSMOBaHAa Ha aHali3 (PaKTUYHOTO
MaTtepiay; MOsICHEHHs1 — BepOaJIbHUI METOJl HaBUaHHS, 3a JIOMIOMOI'0I0 SIKOTO PO3KPHUBAETHCS
CYTHICTb NIEBHOT'O SIBHIIA, 3aKOHY, IIPOLECY; MPOOJIEMHE HaBUYaHHS, poOOTa 3 MiAPYYHUKOM Ta
JOJAaTKOBUMH JKEpEIaMH, CIOCTEpEKEHHS HaJl YCHMM MOBJIEHHSM, CIIOCTEPEKEHHsS Hal
MOBHHMM MaTepiajoM, HOPIBHSUIBHUI aHali3, BUpa3He YWTAHHs TEKCTIB; UIIOCTpaLlisi — METOA
HaBYaHHS, SKUM nependayvae MOKa3 MPEAMETIB 1 MPOLECiB y iX CUMBOJIYHOMY 300pa’keHHI
(MaOHKH, cXeMH, rpadiku Ta iH.).

11. PexoMeHna0BaHa JiTepaTypa
ba3osa:

1. Pe6piit O.B. OcHoBM NepeknafanbKoro ckopomucy. HapuaneHmii moci6Huk / 3a pen.
JI.M. Yepnosaroro i B.I. Kapa6ana. — Binnuis: Hosa Kuaura, 2006. — 152 c.

2. Pe6piit O.B. Ilepeknamanpkuii ckoporme / 3a pen. JL.M. Ueprosaroro i B.1. Kapa6ana. —
Binanus: [oximna-2000, 2002, — 112 c.

JdomomixkHa:

1. Anexceesa U.C. Tlpodeccuonanbhbiii TpeHUHT nepesomunka / Anekceesa U.C. — CII6.:
Coro3z, 2004. — 278 c.

2. Kapa6an B.1. Teopis i mpakTuka nepekiagy 3 yKpaiHCbKOI MOBH Ha aHIJIIHCBKY MOBY:
HaBuanbHuii TOCIOHUK-AOBITHUK JJs CTYACHTIB BUIIMX HAaBYAIBHUX 3aKJIadiB 31
cnemiansHocTi «Ilepexman» / B’suecnaB Kapaban; [[xeiimc Meiic. — Binaumsas: HOBA
KHUT'A, 2003. — 608 c.

3. Kowmuccapos B.H. CoBpemennoenepesonosenenue / Komuccapos B.H. — M.: DTC, 2002. —
421 c.

4. Kopynenp 1.B. Teopis i npaktuka nepekiany = Theoryandpracticeoftranslation: acnekTauit
nepeknan. [Tinpyunuk / 1.B. Kopynens; pea. O.1. Tepex. — Binnums: HOBA KHUT'A, 2003.
—448 c.




5. Jlaremmes JLK. CTpykTypa ¥ cojep:KaHHe MOArOTOBKM IEPEBOJUMKOB B S3HIKOBOM Bys3e /
JLK. JIateimes, B.U. IIpuBoropos. — Kypck: POCH, 1999. — 136 c.

6. MupamI'., T'on A. IIpodeccuonansublii nepesona: YuebHoe nocooue. — K.: Dnbra, Huka-
Hentp, 2003. — 136 c. + CD

7. OcHoBu HepeKIaLy = BasicTranslation:
Acourseoflecturesontranslationtheoryandpracticeforinstitutesanddepartmentsofinternationalr
elations: Kypc nekiiii 3 Teopii Ta MpakTUKU Mepekiaaxy Aias (akyJIbTeTiB Ta IHCTHTYTIB
MDKHapoaHMX BigHocuH: Hawanbaumii  mocionuk / T.E. Mipam, B.B. [laiineko,
JI.A. Tapanyxa, M.B. I'pumienko, O.M. I'on. — K.: Enbra, Hika-Llentp, 2002. — 240 c.

8. Tlepeknaj aHTIIOMOBHOI €KOHOMiuHOI JiTepaTypu: ekoHoMika CIIIA. 3aranbHi OpUHIMITH:
HaBuanpHmii mOCIOHMK Ui CTYJACHTIB BHUINMX HAaBYAJIBHUX 3aKiagiB / 3a pen.
JI.M. Yepnosaroro, B.I. Kapabana. — Binauusg: HOBA KHUT'A, 2005. — 496 c.

9. TIlerpenxko H.M. Interpretbyinterpreting: Tpewiar 3 ycHoro mnepeknany: HapuanbHuii
nocionuk. — K.: Ilertp HaBuanwsHOI JiTeparypu, 2003. — 260 c.

10. Yepuos I'.B. OcHOBEI CHHXPOHHOTO HepeBoa. — M.: Beicmas mkona, 1987. -256 c.

11. Yyskakun A.I1. TIpuknaanas Teopusl yCTHOIO NEPEBOAa M NEPEBOMUECKOM CKOPOIUCH: Kype
nexnuii / Yyxakun A Il — 2-e u3n., nepepad. u gom. — M.: P. Banent, 2003. — 232 c.

12. Albl-Mikasa M. (Non-) Sense in note-taking for consecutive interpreting / M. Albl-Mikasa
/I Interpreting. — Amsterdam: John Benjamins, 2008. — Vol. 10. — Ne 2. — P. 197-233.
Indopmaniiini pecypen:

Bliss C.K. SEMANTOGRAPHY, 3 volumes, first edition, 1949. — Access mode:
http://www.symbols.net/semantography/

Cornell Columns: how to generate a template for note-taking. — Access mode:
http://www.timeatlas.com/5_minute_tips/general/word_templates_and_cornell_n ote_taking
Henderson, John. Note-taking for consecutive interpreting Source: Babel, v. 22, no. 3, 1987, pp.

107-116. — Access mode: http://www.scribd.com/doc/21559105/John-a-Henderson-Note-
Taking-forConsecutive-Interpreting
Hunnicutt, S. Bliss symbol-to-speech conversion: Bliss-talk. — Access mode:

http://www.speech.kth.se/prod/publications/files/qpsr/1984/1984 25 1 058- 077.pdf
Gillies, Andrew Note-taking for Consecutive Interpreting, Translation Practices Explained:

Volume 8. Manchester: St Jerome. — Access mode:
http://interpreters.free.fr/consecnotes/notinglists.htm  Glickman, Adina. TAKING NOTES:
Evaluate Your Present Note-Taking System - Access mode:

http://www.law.harvard.edu/current/studentservices/taking_notes.pdf

Gregg, Pitman Shorthand and Speedwriting: a Web Site dedicated to the perpetuation of pen
stenography. — Access mode: http://shorthandshorthandshorthand.com

Gregg Shorthand: a Web Site dedicated to the perpetuation of pen stenography. — Access mode:
http://gregg.angelfishy.net

Goldman-Eisler, F., 1961a.A comparative study of two hesitation phenomena. Language and
Speech, 4 (1), pp. 18-26.

Guidelines for Note-Taking: Summary - Access mode:
http://www.stanford.edu/dept/undergrad/cgibin/drupal _ual/sites/default/files/’common/docs/ctl_n
otetaking.pdf

Jones, Roderick. Conference Interpreting Explained. Paperback, 152 pages.St. Jerome
Publishing, 1998. — Access mode: http://interpreters.free.fr/consec/jones.htm

Ralph G. Nichols. The Supervisor's Notebook, Scott, Foresman&Co.Vol. 22, No. 1, Spring
1960. — Access mode: http://www.dartmouth.edu/~acskills/success/notes.html

Rozan.The Seven Principles of Note-taking. — Access mode:
http://www.scribd.com/doc/66977896/Note-Taking-Boo


http://www.symbols.net/semantography/
http://www.scribd.com/doc/21559105/John-a-Henderson-Note-Taking-forConsecutive-Interpreting
http://www.scribd.com/doc/21559105/John-a-Henderson-Note-Taking-forConsecutive-Interpreting
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